STAVEBNI PRIPRAVENOST LHF+
DIMENSIONAL SHEET LHF+ (industrial door)
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG LHF+ (Industrietor)

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLIUU BOPOT CUCTEMbI AX®+

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA

RU PA3MEPbI HEOBXO0A
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A - Sitka otvoru (od Sitky vrat 4 950mm je nutno pripoéitat vahu vzpér, pocet vzpér se rovna poétu sekci, vaha vzpér 1,25kg/bm, vaha sekci 13 kg/m°)

B - vySka otvoru

C - nadprazi min. 350mm

D - délka horizontalnich kolejnic B + 550mm \

E - stfed torzni tyce od podlahy B + 240mm D =B + 550

F - spodni hrana horizontalni kolejnice B + 15mm Aol

G - horni hrana horizontalni kolejnice B + 135mm - - - - - —

H - horni pracovni prostor vrat je B - 25mm od podlahy o Sifce 230mm —

J - horni hrana pracovniho prostoru B + 205mm

Prujezdna vyska s el. pohonem B - 100mm, bez el. pohonu B - 100mm
Pracovni prostor vrat L 620 |[

Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaceném prostoru
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nesmi byt zadné prekazky! SRR i &
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A - opening width (from door width 4 950mm there is necessary to add sl L 2 o W

the weight of the struts, number of struts equals the number of the sections, H
strut weight 1,25 kg/Im,weight of the section 13kg/m?)
B - opening height
C - headroom, min. 350mm N
D - length of the horizontal tracks B + 550mm
E - height of the torsion bar above ground level B + 240mm
F - height of the track's lower edge above ground level B + 15mm
G - height of the track's upper edge above ground level B + 135mm 150
H - working space B - 25mm in the width of 230mm
J - lower edge of the working space B + 205mm
The clear passage height with manual drive B - 100mm, with electric drive B - 100mm
Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door,
please keep the free space free from any kind of obstacles.

A - Lichte Breite (von Torbreite 4 950mm muf3 man das Gewicht von Versteifungsprofilen zurechnen, Zahl der Versteifungsprofile
gleicht der Zahl der Sektionen, Versteifungsprofilgewicht 1,25 kg/Im, Sektionsgewicht 13kg/m?)

B - Lichte Hohe

C - Sturz, min. 350mm

D - Lange der horizontalen Laufschienen B + 550mm

E - Hohe der Mitte der Torsionswelle liber dem Boden B + 240mm

F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B + 15mm

G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B + 135mm

H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 25mm vom Boden in einer Breite von 230mm

J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B + 205mm

Durchfahrtshohe ohne Elektroantrieb B - 100mm, mit Elektroantrieb B - 100mm
Arbeitsraum des Tores

Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, muf der gesamte benoétigte

Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.

A - WWMpHUHa npoéma (K BopoTam LWMpUHON 6onee 4 950MM Hapo NpMbaBUTL BEC YCUAUTENS (OMEra), KOAUYECTBO YCUAUTENEN
pPaBHAETCA KOAMYECTBY CeKLMH, Bec yeuantens 1,25 kr m/n, Bec cekuuu 13kr/m2)

B - BbicoTa npoéma

C - nepembluka (NPUTOAOKA) MUHUMaAbHO 350MM

D - AAMHHaA ropu3oHTaAbHbIX HanpaBAaAlowmx B + 550mm

E - BbicOTa BepXHel Hecylel KOHCTPYKLUKU OT 3eMAU B + 240mm

F - HXKHAS CTOPOHA FOPU30HTaAbHOW HanpaBAsioLwwei B + 15Mm

G - BEPXHSAA CTOPOHA rOPU3OHTaAbHOM HanpaBAsitowen B + 135mm

H - BepxHui paboumnit 06LEM B - 25MM OT NOBEPXHOCTU NOAa U LUMPUHOW 230MM

J - BEpXHAA NoBepxHOCTb pabouero o6Léma BopoT B + 205Mm

BbicoTa npoe3saa ¢ anektponpusoaomM B - 100Mm; ¢ pyuHbiM npuBoaom B - 100mm
Pabounit 06LEm BopoT

B pabouem npocTpaHCTBe BOPOT He AONKHO HAaXOAUTLCA NPENATCTBUMA!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST LHF+
DIMENSIONAL SHEET LHF+ (industrial door)
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG LHF+ (Industrietor)

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLIUU BOPOT CUCTEMbI AX®+

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

UND DAS FEDERSYSTEM
bHbIX HAMPABAAIFOLUUX U CUCTEMbI NPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm, pro vertikalni pohyb vrat min. 130mm.
Minimalni vySka plochy na montaz musi byt B + 350mm.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné
pevna nebo pevné spojena s budovou.

EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 100mm, for vertical door movement is min. 130mm. oo 100
The minimal height of the area must be B + 350mm. o
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building. ’7

DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm, fiir die vertikale Torbreite ist min. 230mm. _
Die minimale Hohe der Montageflache muf B + 350mm sein.
Die Montagefliache muf in einer Ebene liegen. Sie mufd eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

B + 350

RU MuHMManbHasA LWMpUHA NOBEPXHOCTU AN MOHTaXKa Hanpaeastowen 100Mm, wupuHa Heobxopumas ana pabotsl Bopot 130Mm.
MuHMManbHanA BbicOTa NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa AOAKHA ObiTb He MeHee B + 350mm.
NMoBepxXHOCTb AN MOHTa)XKa AO/MKHA 6bITb POBHON U AOCTATOUHO NPOYHOMN.

! 100 100

CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sirky vrat 4 250mm) 2 100 100
EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 4 250mm) oo
DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 4 250mm) T
RU BapuaHT MOHTa)ka CUCTEeMbl U3 ABYX NPY)XHH (BOPOTa WUMPHHON A0 4 250MMm)

B
B + 350

CZ Varianta pro montaz 4 pruzin (od Sifky vrat 4 251mm)

EN Mounting alternative with 4 springs (from a width of 4 251mm)
DE Montagevariante mit 4 Federn (ab einer Torbreite von 4 251mm)
RU BapuaHT MOHTa)ka CUCTEeMbI U3 YeTbIPEX NPY)XUH (BOPOTa LIMPUHOMN cBbiwe 4 251Mm)
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STAVEBNI PRIPRAVENOST LHF+
DIMENSIONAL SHEET LHF+ (industrial door)
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG LHF+ (Industrietor)

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLIUU BOPOT CUCTEMbI AX®+

CZ PO ET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC
ORIZONTAL TRACKS

R BEFESTIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
TAAbHbIX HAMPABAAIIOLLIUX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostate¢né pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen mufd eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MNoBepXHOCTb ANl MOHTa)Ka rOpU3OHTaAbHbIX HaNPaBAAIOWMX AONKHA 6bITh NpouYHON!

CZ Do vysky vrat 3 500mm a max. plochy otvoru vrat 15 m’, je
potieba jedno horizontalni ukotveni u kazdé kolejnice.

EN Up to a height of 3 500mm and a max. doorsize of 15m’ one
fixation per horizontal track is enough.

DE Bis zu einer maximalen Torhohe von 3 500mm und einem Torblatt
von max. 15m’ wird eine Befestigung pro horizontale Laufschiene
benotigt.

RU Anna BopoT BbICOTOM A0 3 500MM M NAOLLAALIO Npoe3aa 15m°
AOCTaATOYHO OAHOrO KPEnAeHHUA AN Ka)KAON HanpaBASIOWEN.

CZ Nad vysku vrat 3 510mm nebo plochy vrat vétsi jak 15 do 20m’, je
potieba min. dvou horizontalnich ukotveni u kazdé kolejnice.

EN From a height of 3 510mm or a doorsize > 15m’ to 20m’ you need
two fixations per horizontal track.

DE Bei einer Torhohe ab 3 510mm oder einem Torblatt > 15m’ - 20m*
werden zwei Befestigungen pro horizontale Laufschiene bendotigt.

RU Ann Bopor Bbilwe 3 510Mm M naowaasio 6onee 15 m’ - 20 v,
Heo6XoAMMO He MeHee ABYX KPpenAeHUN AN KaXKAOM
HanpaBASAIIOLLEeN.

CZ Nad vysku vrat 3 510mm nebo plochy vrat vétsi jak 20m’ je
potieba min. tFi horizontalnich ukotveni u kazdé kolejnice.

EN From a height of 3 510mm or a doorsize > 20m’ you need three
fixations per horizontal track.

DE Bei einer Torhohe ab 3 510mm oder einem Torblatt > 20m’ werden
drei Befestigungen pro horizontale Laufschiene benotigt.

RU Anna BOpoOT BbicOTO10 OT 3510MM M nAoLAaABLIO OT 202
He06X0AMMO MHH. TPH FOPU3OHTAABHBIX KPENAEHUA AN KaXKAOH
HanpasBAAIOLLEeN.
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STAVEBNI PRIPRAVENOST LHF+
DIMENSIONAL SHEET LHF+ (industrial door)
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG LHF+ (Industrietor)

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLIUU BOPOT CUCTEMbI AX®+

TOR PRO VRATOVE PANELY
FOR THE PANELS

HEOBX0AUMBIE ANl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru
| - prostor pro pruzinovy systém A + 260mm
D - délka prostoru pro horizontalni kolejnice B + 550mm
J - Sitka prostoru pro vertikalni pohyb vrat je A + 300mm
H - horni pracovni prostor vrat je B - 25mm od podlahy o Sifce 230mm

EN A -opening width
B - opening height
| - free space for the spring system A + 260mm
D - length of the free space for the horizontal tracks B + 550mm
J - width of the free space for the door movement A + 300mm
H - working space B - 25mm in the width of 230mm

DE A - Lichte Breite
B - Lichte Hohe
| - Freiraum fiir das Federsystem A + 260mm
D - Lange des Freiraumes der horizontalen Laufschienen B + 550mm
J - Breite des Freiraumes fiir die vertikale Bewegung des Tores A + 300mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 25mm

vom Boden in einer Breite von 230mm

B + 350

RU A - wupuHa npoéma
B - BbicoTa npoéma
| - npocTpaHCcTBO, HE06X0AUMOE ANl CUCTEM MPYXUH A + 260MM
D - AAMHHa NOBEPXHOCTU ANl TOPU3OHTAAbHbIX HanpaBAasitowmx B + 550mm
J - WwMpuHa HeobxoaMmas AAA paboTbl BopoT A + 300MMm
H - BepxHui pabounit 06Lém B - 25mMM 0T NOBEPXHOCTU NOAA U LLUMPUHON 230MM

CZ Varianta s bo¢énim el. pohonem
EN Alternative with electrical drive on the back side
DE Variante mit hinten montiertem Elektroantrieb

RU BapuaHT ¢ 3SNeKTPONPUBOAOM
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STAVEBNI PRIPRAVENOST LHF+
DIMENSIONAL SHEET LHF+ (industrial door)
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG LHF+ (Industrietor)

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLIUU BOPOT CUCTEMbI AX®+

DE MONTAGEFR UR DEN TORANTRIEB
RU NAPAMETPbI H MbIE AASl MOHTA)KA CUCTEMbI YNIPABAEHUS

CZ Pro ovladani el. pohonem je nutné osténi min. 250mm (jen na strané montaze el. pohonu)

EN For mounting an electric drive you need a free space of min. 250mm on the drive's mounting side.

DE Fiir die Montage eines elektrischen Torantriebes wird auf der Montageseite ein Freiraum in der Breite von min. 250mm benatigt.
RU AAA MOHTaxa ¢ aNeKTPONnpUBOAOM Heo6X0AMMA NMOBEPXHOCTb He MeHee 250MM (Ha CTOPOHE PACNOAOXKEHUA INEKTPONPUBOAA).
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